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15 dec. Gildenzaal Nijlen

Info en ticketsInfo en ticketsInfo en ticketsInfo en ticketsInfo en tickets
Tickets: 5 euro, scholen of groepen vanaf 10

personen aan 4 euro.
Betaling via overschrijving: WS Mechelen,

Begijnenstraat 18/1 2800 Mechelen
 rek nr.: 788 - 5500010 - 52

Info Mechelen: Bertout Hellemans 015 29 25
50 of bertout.hellemans@acw.be.

Meer info op
www.acw.be/regiomechelenwww.acw.be/regiomechelenwww.acw.be/regiomechelenwww.acw.be/regiomechelenwww.acw.be/regiomechelen!

Tijdens de voorstellingen vertellen Chika
Unigwe (schrijfster van het boek ‘De Feniks’,

Nigeriaanse maar al jaren wonende in
Turnhout) en Bart Demyttenaere (auteur van
het boek ‘Verkeerde tijd, verkeerde plaats’,

portretten van mensen op de vlucht in
België anno 2004) over hun ervaringen

tussen twee culturen. De Radio Transitband
(Piet Maris van ‘Jaune Toujours’ en muzikale

vrienden uit asielcentra) zorgt voor het
muzikale luik.

Theatertour
Wereldsolidariteit

Radio TransitRadio Transit

i.s.m Open Culturele Centra

KAV is kleurrijk!
KAV, 110000 vrouwen
die elkaar ontmoeten
in meer dan 900 afde-
lingen in Vlaanderen
en Brussel. De deur
staat open voor alle
vrouwen, allochtoon
of autochtoon. Van-
daag wordt KAV zo
vandaag een geva-
rieerde, multiculturele
beweging. KAV ge-
looft in de kansen van
deze rijkdom aan cul-
turen en ijvert voor de
zelfontplooiing van
élke vrouw. Visie ging
op zoek naar wat zo'n
interculturele werking
van KAV inhoudt?

Visie: KAV wordt stilaan eenVisie: KAV wordt stilaan eenVisie: KAV wordt stilaan eenVisie: KAV wordt stilaan eenVisie: KAV wordt stilaan een
kleurrijke beweging. Waaromkleurrijke beweging. Waaromkleurrijke beweging. Waaromkleurrijke beweging. Waaromkleurrijke beweging. Waarom
versterken jullie dit?versterken jullie dit?versterken jullie dit?versterken jullie dit?versterken jullie dit?
Cil VCil VCil VCil VCil Van Ostaeyen (KAan Ostaeyen (KAan Ostaeyen (KAan Ostaeyen (KAan Ostaeyen (KAV-mede-V-mede-V-mede-V-mede-V-mede-
werksterwerksterwerksterwerksterwerkster, v, v, v, v, verantwoordelijk verantwoordelijk verantwoordelijk verantwoordelijk verantwoordelijk voorooroorooroor
de interculturele werking): de interculturele werking): de interculturele werking): de interculturele werking): de interculturele werking): Voor
KAV is interculturele ontmoeting
een enorme bron van rijkdom.
Contacten aanknopen met alloch-
tone vrouwengroepen, afdelingen
die ontmoeten, uitwisselen en sa-
menwerken... We zijn ervan over-
tuigd dat dit noodzakelijk is, het
is onze bijdrage tegen verrecht-
sing en uitsluiting.

Visie: Is het water nog diep tus-Visie: Is het water nog diep tus-Visie: Is het water nog diep tus-Visie: Is het water nog diep tus-Visie: Is het water nog diep tus-
sen allochtonen en autochtonesen allochtonen en autochtonesen allochtonen en autochtonesen allochtonen en autochtonesen allochtonen en autochtone
vrouwen?vrouwen?vrouwen?vrouwen?vrouwen?
Cil VCil VCil VCil VCil Van Ostaeyen: an Ostaeyen: an Ostaeyen: an Ostaeyen: an Ostaeyen: Het is een leer-
proces, maar in onze contacten
met allochtone vrouwen ervaren
wij dat er meer dingen zijn die ons
binden, dan scheiden. Evenmin als
de 'autochtone vrouw' bestaat de
'allochtone vrouw'. Elke vrouw,
waar ook, is een uniek individu
met eigen kansen en mogelijkhe-
den.

Visie: Hoe brengen jullie hen bijVisie: Hoe brengen jullie hen bijVisie: Hoe brengen jullie hen bijVisie: Hoe brengen jullie hen bijVisie: Hoe brengen jullie hen bij
elkaar?elkaar?elkaar?elkaar?elkaar?
Cil VCil VCil VCil VCil Van Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen: In onze provin-
cie werken we ondermeer met een
KAV-Kleurrijk afdeling. Daar bren-
gen we vrouwen met een alloch-
tone man samen, ze wisselen er-
varingen uit en geven elkaar raad.

Visie: Hoe is Kleur-rijk ontstaan?Visie: Hoe is Kleur-rijk ontstaan?Visie: Hoe is Kleur-rijk ontstaan?Visie: Hoe is Kleur-rijk ontstaan?Visie: Hoe is Kleur-rijk ontstaan?
Cil VCil VCil VCil VCil Van Ostaeyen: an Ostaeyen: an Ostaeyen: an Ostaeyen: an Ostaeyen: In 1999 organi-
seerde het verbond Antwerpen een
cursus ‘Hoe kinderen opvoeden
tussen twee culturen’. Lesgeefster
was Sultan Bali, Turkse, gehuwd
met een Belgische man en werk-
zaam als gezins- en relatiethera-
peute in een Antwerpse volkswijk.

Vier cursistes engageerden zich
nadien om een werking op te rich-
ten rond deze problematiek, die
daarna een KAV-afdeling werd.

Visie: Wat willen jullie hiermeeVisie: Wat willen jullie hiermeeVisie: Wat willen jullie hiermeeVisie: Wat willen jullie hiermeeVisie: Wat willen jullie hiermee
bereiken?bereiken?bereiken?bereiken?bereiken?
Cil VCil VCil VCil VCil Van Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen: We willen ont-
moeting mogelijk maken tussen
‘gelijkgezinden’: vrouwen in een
eigen ‘miniwereldje van multicul-
turele samenleving’. We werken
zo ook aan een positiever imago
van cultureelgemengde huwelij-
ken. De meeste van onze vrouwen
voelen zich niet anders dan ande-
re gehuwde vrouwen, alleen zijn
de omstandigheden anders. Ten-
slotte geven we hun kinderen de
kans om elkaar te leren kennen en
kennis te maken met de ‘andere’
cultuur - meestal de cultuur van
de vader.

VVVVVisie: Tisie: Tisie: Tisie: Tisie: Tot wie richt Kleurot wie richt Kleurot wie richt Kleurot wie richt Kleurot wie richt Kleur-rijk-rijk-rijk-rijk-rijk
zich?zich?zich?zich?zich?
Cil VCil VCil VCil VCil Van Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen:an Ostaeyen: Tot nog toe zijn
alleen vrouwen uit biculturele re-
laties - gehuwd of gescheiden - lid
van de afdeling, voornamelijk Bel-
gische, sinds kort ook enkele niet-
Belgische. Vrouwen uit alle hoe-
ken van het land zijn welkom! Er-
varing leert ons dat vrouwen voor
zulke persoonlijke onderwerpen
vaak de anonimiteit buiten de ei-
gen regio verkiezen.

Ook op andere manieren ontstaan
contacten. Zo werkte KAV  in Me-
chelen samen met een allochtone
vrouwengroep. Visie sprak met
Rachida Abbou, voortrekster van
de samenwerking.

Visie: Hoe is het contact metVisie: Hoe is het contact metVisie: Hoe is het contact metVisie: Hoe is het contact metVisie: Hoe is het contact met
KAV ontstaan?KAV ontstaan?KAV ontstaan?KAV ontstaan?KAV ontstaan?
Rachida:Rachida:Rachida:Rachida:Rachida: Met  onze Marokkaanse
vrouwen kwamen we reeds samen
om allerlei activiteiten te doen. We
hebben toen contact gelegd met
KAV en samen met de autochtone
vrouwen hebben we enkele acti-
viteiten ondernomen: sport, een

cursus naad, enz.

Visie: Hoe hebben jullie die sa-Visie: Hoe hebben jullie die sa-Visie: Hoe hebben jullie die sa-Visie: Hoe hebben jullie die sa-Visie: Hoe hebben jullie die sa-
menwerking ervaren?menwerking ervaren?menwerking ervaren?menwerking ervaren?menwerking ervaren?
Rachida:Rachida:Rachida:Rachida:Rachida: Dat was erg positief! Aan-
gezien de lesgevers van de cursus-
sen nederlands spraken, waren on-
ze vrouwen in zekere zin 'ver-
plicht' nederlands te spreken en
konden ze zo de taal oefenen.
Via de activiteiten leerden we el-
kaar beter kennen en ook de cul-
tuur begrijpen. Zulke contacten
dragen echt bij tot een betere sa-
menleving! Mensen leren elkaar op
een heel andere manier kennen en
staan zo veel gemakkelijker open
voor elkaar.

Visie: Is de vrije tijdsbestedingVisie: Is de vrije tijdsbestedingVisie: Is de vrije tijdsbestedingVisie: Is de vrije tijdsbestedingVisie: Is de vrije tijdsbesteding
van de allochtone vrouw andersvan de allochtone vrouw andersvan de allochtone vrouw andersvan de allochtone vrouw andersvan de allochtone vrouw anders
dan de onze?dan de onze?dan de onze?dan de onze?dan de onze?
Rachida:Rachida:Rachida:Rachida:Rachida: Ja en neen. Ook zij zijn
vragende partij om vele dingen te
doen: turnen, kooklessen, vor-
ming, enz.  Maar het aanbod van
de verenigingen is vaak gericht op
de avond, terwijl de allochtone
vrouwen op zoek zijn naar vrije
tijdsbesteding overdag. Dit maakt
de instroming van allochtone
vrouwen in de verenigingen niet
zo makkelijk. Hopelijk kunnen
zulke initiatieven met KAV nog
meer gebeuren, want voor beide
groepen vrouwen is het een erg
positieve ervaring!

"Contacten aan-"Contacten aan-"Contacten aan-"Contacten aan-"Contacten aan-
knopen met al-knopen met al-knopen met al-knopen met al-knopen met al-
lochtone vrou-lochtone vrou-lochtone vrou-lochtone vrou-lochtone vrou-
wen... het is onzewen... het is onzewen... het is onzewen... het is onzewen... het is onze
bijdrage tegenbijdrage tegenbijdrage tegenbijdrage tegenbijdrage tegen
verrechtsing enverrechtsing enverrechtsing enverrechtsing enverrechtsing en
uitsluiting!"uitsluiting!"uitsluiting!"uitsluiting!"uitsluiting!"

Eenheid in verscheidenheidEenheid in verscheidenheidEenheid in verscheidenheidEenheid in verscheidenheidEenheid in verscheidenheid

Ontmoetingsdag voor vrouwen
en partners in een biculturele
relatie, ouders, hulpverleners
en geïnteresseerden door KAV
Kleur-rijk en Voem.
Zondag 11 maart 2van 10 tot
17.30 uur.  TPC (nabij Middel-
heim), Groenenborgerlaan 149,
Antwerpen. Toeg.voor rolstoel-
gebruikers. Kinderopvang en
animatie voorzien. Info: Brigit
Kennis, tel. 0477 84 71 52,
Mina Chebaa, tel. 03 272 35 07,
kkleurrijk@hotmail.com.
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